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Kayttoohje

Suspan 1
Kuumavesiallas

Kayttoohjeet ja tekniset tiedot
Tuote. No. 35097/115/2500 (115)
35097/230/2500 (230 V)

Lastapannussa tulee mukana Teflon-verkko, jota pitdé kdyttdd matalalimpomuovin tai
matalalimpOomuovituotteiden kanssa. Teflon-verkko asetetaan materiaalin ja metalliritilan
viliin, jolloin verkko estdi materiaalien toisiinsa tarttumisen.

Teflon-verkkoa ei suositella kédytettdviksi sidehoitomaskien kanssa.
Teflon-verkko kelluu ja timé estiisi sidehoitomaskien uppoamisen ja siten estdisi myos
matalalimpOmuovin tasaisen ldmpidmisen.

Aktivoidessa Orfilight tuotteita on suositeltavaa asettaa matalalimpdmuovi ja teflon-verkko
metalliritildn alle estimédédn Orfilight materiaalin kelluminen ja nédin varmistaa sen kauttaaltaan
tasainen ldmpeneminen. Oikea aktivointi takaa, ettd sidehoitomaski tai matalalimpdmuovi
saavuttaa parhaimman muotoiltavuutensa ennen asiakkaalle muotoilua.
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1. Kayttoohjeen symbolien merkitykset:

TURVALLISUUS!
Tarkeda tietoa, jonka noudattamatta jattaminen voi luoda
vaaratilanteen.

HUOMIO!

Tasta loydat tarkeaa tietoa koskien laitteen kayttoa. Nadiden
ohjeiden huomiotta jattaminen saattaa aiheuttaa laitteelle
teknista vahinkoa.

NEUVO
Tasta loydat kaytannon vinkkeja laitteen kayttoon.

2. Kayttoohje
2.1 Kdiyttoohjeen huomautukset

e Nama kdyttoohjeet sisaltavat tarkeaa tietoa koskien kuumavesiallasta, tuotenro:
35097/115/2500 (115 V) sekad 35097/230/2500 (230 V) ja niita tulee sailyttaa
kuumavesialtaan valittomassa laheisyydessa.

e Nama kdyttoohjeet auttavat valttamaan vaaratilanteita, vahentavat huoltokustannuksia ja -
aikaa ja sita kautta lisdavat tuotteen luotettavuutta ja kestoa.

e Tama kuumavesiallas on CE-merkitty ja tayttaa EC-direktiivin 93/42/ETY laakinnallisia laitteita
koskevat vaatimukset.

e Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttéonottoa.

e Tatd dokumenttia tai sen osaa ei saa kopioida tai kdyttdd muussa yhteydessa ilman tuotteen
valmistajan tai maahantuojan lupaa.

e Qikeudet virheisiin ja muutoksiin pidatetaan.

3. Normaali kaytto

Tama kuumavesiallas on tarkoitettu vain ldakinnallista tarkoitusta varten kehitettyjen synteettisten
materiaalien lammitykseen.

e Ei sovellu materiaalien kuumentamiseen ilman vetta!

e Ruokien ja / tai juomien (elintarvikkeet) tai muiden farmaseuttisten tai
ladkinnallisten aineiden lammitys on kielletty ja luetaan ohjeenvastaiseksi
kaytoksi.

e Suora kontakti asiakkaan ja kuumavesialtaan valilla on kielletty.



4. Tuotteen kuvaus

e Tama kuumavesiallas on volframiterdsta ja altaan tilavuus on £ 30 1.
e Kuumavesiallas on saatavilla kahdella eri jannitteella:

Versio 115 V — tuotenro 35097/115/2500
Versio 230 V — tuotenro 35097/230/2500

e Ohjauspaneeli on roiskevesitiivis.
e Virtakytkin (on/off) on laitteen takaosassa.

e Mikroprosessoritekniikka mahdollistaa halutun [ampétilan asettamisen, nayton seka tallennuksen
OLED-naytossa.

e Termostaatti ohjaa lammitysta ja pitaa siten lampotilan halutussa tasossa.

e Tama kuumavesiallas on eurooppalaisten direktiivien ja vaatimusten mukainen ko. laitteelle soveltuvin
osin.

e Kuumavesiallas on varustettu poistohanalla (vasen sivu). HUOM! Anna veden jaahtya ennen
tyhjennysta.

5. Toimitus

e Tuote on tehtaalla huolellisesti tarkastettu ja pakattu. Pyyddmme kuitenkin tarkistamaan ldhetyksen
sita vastaanotettaessa (ldhetyslista).

e Tarkista tuotteen pakkaus mahdollisten kuljetusvaurioiden havaitsemiseksi. Mikali vaurioita havaitaan,
dokumentoi ne ja ilmoita valittdmasti tuotteen myyjalle.

e Mahdollisesti kuljetuksessa tai muuten vahingoittuneet tuotteet tulee palauttaa alkuperdisessa
pakkauksessa tai ehjdssa tukevassa pakkauksessa, mikali alkuperainen on kokonaan tuhoutunut.

6. Kuljetus ja varastointi
6.1 Ympdriston olosuhteet:

Kuljetus/varastointi: lampotila -10 - +60 °C, kosteus 5 - 80 % ilman kondensaatiota, ilmanpaine
860 ... 1060 hPa.

e Kun kuljetus tapahtuu alle nollassa asteessa, pitdaa pakkauksen antaa lammeta rauhassa vahintdan
kuusi tuntia ennen paketin avaamista.

Kun kuljetus tapahtuu alle nollassa asteessa, pitda pakkauksen antaa lammeta
rauhassa vahintaan kuusi tuntia ennen paketin avaamista.
Mikali ndin ei toimita, saattavat laitteen elektroniset osat vaurioitua.

e Tuotteen saa ldhettada vain tukevassa laatikossa, jonka sisdlla tuote on pehmustettu ja tuettu
liilkkumattomaksi.

e Sallitut ymparistdolosuhteet kuljetukselle, varastoinnille ja kdytolle I6ytyvat kohdasta 12. Tekniset
tiedot.

e Tuotteita saa kuljettaa enintdaan nelja laatikkoa paallekkain.



7. Turvallisuusohjeet
Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoonottoa.

e Vilta altistamasta koteloa ja ohjauspaneelia (ndppadimet, ndytto) iskuille, tarindlle tai lialle.
e Varmista, etta tuotteen normaali toiminta tarkastetaan sdannollisesti.
e Varoitus-, kielto- ja turvallisuusmerkinnat on tarkastettava saannéllisesti (vahintdan 2 vuoden valein).

e Varmista, ettd verkossa on matala impedanssi, jotta samassa verkossa olevat laitteet eivat vaikuta
toisiinsa.

e Yksikkod on suunniteltu kdytettdvaksi hallitussa sahkomagneettisessa ymparistossa. Se tarkoittaa, ettd
lahetintekniikkaa kayttavia laitteita (kuten matkapuhelimia), ei tule kayttaa tuotteen ldhella.

e Magneettinen sateily saattaa vaikuttaa muihin magneettikentille herkkiin laitteisiin, kuten
monitoreihin. Suosittelemme pitdmaan vahintddan 1 metrin etdisyyden.

o Al3 sdilyta tuotetta sydvyttivissa olosuhteissa. Pida tuote poissa suorasta auringonvalosta.

8. Kayttajan vastuu

Taman tuotteen kdyttaminen on turvallista, jos sen asennuksessa, kdytdssa ja ylldpidossa noudatetaan yleisia
turvallisuusohjeita.

Tassa osassa selostetaan mahdolliset vaaratekijat, joita vesialtaan kdyttamiseen voi liittya, seka tarkeimmat
turvallisuuteen liittyvat varotoimenpiteet.

e Tuotteen kayttaja on vastuussa siitd, ettd henkilokunta on asianmukaisesti koulutettu.
e Varmista, ettd vesialtaan kanssa tydskentelevat henkil6t tuntevat asianmukaiset tehtavat.

e Kayttdjille on annettava sdanndlliset tiedot toimintoihin liittyvista vaaroista seka niiden valttamiseen
tarvittavista toimista.

e Varmista, ettd kaikki laitteen kdytosta, yllapidosta ja asennuksesta vastuussa olevat henkil6t ovat
lukeneet ja ymmartaneet turvallisuus- ja kdyttdohjeet.



9. Nimikyltin kuvasymbolit
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10. Valmistelu

10.1 Sijoittelu

Huom! Lue kayttoohjeet

Suojaustaso

Suojaluokka I (suojajohdin)

Tunnisteet sdhkolaitteita koskevien sdadosten mukaisesti (Elektro- und
Elektronikgeriitegesetz — ElektroG)
Al3 havitd vanhoja laitteita kotitalousjatteen mukana!

Valmistusvuosi

CE-merkinta osoittaa, ettd tama tuote tayttaa

EY-direktiivien vaatimukset

Tilausnumero

VAROITUS:

Tama yksikko ei sovellu kdyttoon rajahdysherkissa olosuhteissal

Kuva 1

= §0 mm :.:

e Aseta vesiallas tasaiselle pinnalle, jossa on riittava
kuormakapasiteetti.

e Pida se vahintdaan 80 mm:n etdisyydelld seindsta.



10.2 Lammitettdivd vdlittdjdaine

Varoitus:
e Huonolaatuinen vesi voi lisdta korroosionvaaraa. Vedenlaatu (vesijohtovesi)
vaihtelee kayttopaikan mukaan.

@ Suosittelemme kayttamaan tislattua vetta ja runsashappista deionoitua vetta.

Kayta nykyaikaisia ioninvaihtojarjestelmia, jotka eivat kayta suolahuuhtelua ioninvaihtopanosten
regeneroimiseksi.

Vesialtaan pitkaaikaisen luotettavan kdayton kannalta on tarkeaa, etta siina kaytetaan happipitoista vetta.
Veden ionit ja mineraalit voivat aiheuttaa ruostumattoman teraksen hapettumista, silla ne hyokkaavat
suojaavan kromioksidikerroksen kimppuun.

Jos kerros vaurioituu, vedessa oleva happi voi regeneroida oksidikerroksen.

Jos vesiallasta ei ole kaytetty pitkdan aikaan tai jos vesi on kiehunut, suosittelemme veden vaihtamista.

Al3 kdyta syttyvia lammitettévia vilittdjaaineital

Valmistaja tai maahantuoja ei ole vastuussa mistadan seuraamuksista, jos laitteessa
kdytetaan sopimatonta valttajaainetta!

11. Kaynnistys

Yksikk6a ei saa kdaynnistdd, jos
e johto tai pistoke on vaurioitunut,
e yksikko on kaatunut,
e yksik6ssa ndkyy selkeita turvallisuuden vaarantavia virheita.
e Valta kastelemasta pistoke- ja kytkinyksikkoa.
Jos kotelon aukkoihin, kuten jadhdytysaukkoihin, poistoaukkoihin tai muihin
aukkoihin tydnnetaan esineita, ne voivat aiheuttaa hengenvaaran.

e Varmista, etta kdayttojannite on oikea (vesialtaan nimikyltissa
annetun arvon mukainen). Sammuta vesiallas aina ennen sen
kytkemista virtalahteeseen.

de




Irrota yksikko verkkovirrasta:

e ennen yksikon puhdistamista ja huoltoa,
e ennen sailion tyhjentamista,

e pitkdn joutoajan ajaksi.

11.1 Ohjauspaneeli — etuosa

Kuva 2

1 - Tavoiteldampétilan ndytto

2 — Nykyisen lampétilan ndytto

3 — Lampotilan nadyttétila °C/°F

4 — Ajastinpainikkeet

5 — Ajastimen kdynnistys-/pysaytyspainike
6 — TIMER - aikandytto

7 — Lampétilan tilakytkin

8 — Lampétilan saato

9 — Erikoismerkinta "OK"

Erikoismerkinta "OK" nakyy, kun
tavoitelampdétila on saavutettu.

@ Suosittelemme kayttamaan tavallisesti £ 60 minuutin esilammitysaikaa ennen
ensimmaista kayttokertaa.




11.2 Yksikon takaosa

Virtakytkin

Nimikyltti Virtajohto Sulake

MAKUtec KG, Zittauer Str. 27

0 - 98091 Erfurt

Kuva 3
11.3 Yksikon sivut
Kuva 4 — Puhaltimen Kuva 5 — Tyhjennyshana

11.4 Téytté
Huomioi pienin ja suurin tayttokorkeus tayton aikana, jotta allas ei vaurioidu. A max
Vesialtaan sisdpuolella on vastaavat merkinnat. .

\ 4 min

Kuva 6

11.5 Tyhjentédminen

e Sammuta vesiallas virtakytkimesta. Irrota yksikko verkkovirrasta.
e Kytke sopiva letku tyhjennyshanaan ja aseta letkun toinen paa sopivaan astiaan.
e Avaa vesialtaan tyhjennyshana.

e Kun allas on tdysin tyhja, sulje hana.

Varoitus:

e Altaan kannen avaamisen yhteydessa on palovammojen vaara: pinnat ja osat
voivat olla kuumia, ja laitteesta voi paastd kuumaa hoyrya.

o Ali tyhjenna vilittdjaainetta sen ollessa kuumaa!

e Tarkasta vilittdjdaineen lampotila ennen tyhjennysta esim. sammuttamalla
yksikko hetkeksi ja lukemalla sitten lampétila.



11.6 Parametriasetukset

e Kun yksikkd on kytketty paalle, nykyiset parametrit ja veden l[ampdtila nakyvat naytéssa. Lampdtila
ndkyy joko celsius- tai fahrenheit-asteina (°C tai °F.) Voit muuttaa asetusta ohjauspaneelin painikkeella
7 (kuva 2).

e Painike 8 asettaa tavoitelampdtilan. Asetettu arvo tallennetaan, jos kumpaakin painiketta pidetaan
painettuna yli 3 sekuntia. Tallennuksen vahvistukseksi kuuluu merkkiaani.

e Ajastimen aika asetetaanpainikkeilla 4. Aikaa voidaan muuttaa, vaikka ajastin olisi jo kdynnistetty.
Ajastimen kdynnistaminen (painikkeella 5) asettaa nykyisen aika-arvon muistiin, jolloin sitd voidaan
kayttaa uudelleen kdynnistyksessa maaraajan kuluttua.

11.7 Tyhjennyssuojaus

e Laite sisaltda asianmukaisen ylikuumenemissuojan silta varalta, etta vesiallas kdynnistetdaan vahingossa
ilman valittajaainetta.

VAROITUS!

e Jos allasta kdytetdan ilman viélittajaainetta, sen sisadn saattaa muodostua yli
130 °C:n lampdtiloja.

e Irrota yksikko valittomasti verkkovirrasta ja avaa kansi, jotta se saa jadahtya.

I PALOVAARA !!

e Pohjalevyn kohonnut [amp6tila voi aiheuttaa pysyvia mekaanisia vaurioita ja pohjalevyn varjaytymisen.

e Altaan toiminnallisuus sailyy silti ndistd muutoksista huolimatta. Kun allas on jadhtynyt jalleen
tavalliseen huonelampétilaan, sitd voidaan kayttaa normaalisti.

12. Tekniset tiedot
Vesiallas Yksikko Arvo
Kayttélampotila c 20°C-90°C
°F 68 °F - 194 °F

Lampovakaus °C 15 °C

Lampotilan sdato digitaalinen

Peruutus °C 1ec =
numero

Lammityskapasiteetti (115 tai 230 V) w 2500 +10%

Altaan aukko cm 54,5 x 74

Altaan syvyys cm 9.5

Suurin kaytettava kontaktipinta cm 51 x 69

Suurin tayttokorkeus cm 8

Tayttokapasiteetti litraa 30

Ulkomitat (LxSxK) cm 78 x 58 x 17

Ulkomitat (LxSxK

(sis. tyhjen(nyshar)man ja kannen kahvan) cm 82x58x22

Paino kg 25

Ulkolampétila °C 5-40




Virtaldhde, osanumero 35097/230 (230 V) Vac 230 +10%
Taajuus Hz 50-60
Virrankulutus (230 V) A 11 +10%
Virtalahde, osanumero 35097/115 (115 V) Vac 115 +10%
Taajuus Hz 50-60
Virrankulutus (115 V) A 22 +10%
2x sulake 115V /2500 W ja 230V / 2500 W )

6.3 mm x 32 mm (4 x 1 %") A 16 (hidas sulake)

Turvallisuutta koskevat varotoimenpiteet IEC 61010-2-010:
Turvalampotila / kuivakayttésuojaus pysyvasti 105 °C.
DIN 12876-1 Class | -luokitus.

Kayttoolosuhteet IEC 61 010-1:

Vain sisakadyttoon.

Enintdadan 2 000 metrin korkeudella merenpinnan tasosta.
[lman [ampdtila: +5 ... +40 °C.

Kosteus:

Suhteellinen kosteus enintadn 80 prosenttia enintddn 31 °C:n [ampdtilassa, laskien lineaarisesti 50 prosenttiin
40 °C:n lampétilassa.

+10 prosentin jannitevaihtelu on sallittu.

Suojaustyyppi EN 60 529: IP 22
Yksikon suojausluokka I
Ylijannitesuojaluokka Il
Saastumisaste 2

EMC-vaatimukset (EN61326-1):
Yksikké on ryhman 1 ISM laite (kdyttda HF:33 sisaisiin tarkoituksiin) ja se on maaritetty luokkaan A
(teollisuuden ja kaupallisen alueen kaytto).

13. EY-vaatimustenmukaisuus

Kayttoohjeissa kuvattu tuote tdyttda eurooppalaisten direktiivien
vaatimukset:

Matalajannitedirektiivi
koskien jasenvaltioiden yhdenmukaistamista tietyissa janniterajoissa kdytettavien sahkoélaitteiden
osalta.

EMC-direktiivi
koskien jasenvaltioiden yhdenmukaistamista sahkdmagneettisen yhteensopivuuden osalta.



14. Takuu

e Vesialtaalla on 2 vuoden takuu. Mikdan takuun alainen huoltoty6 ei pidenna ja uudista takuuaikaa.

e Valitustapauksissa takuu on rajoitettu parannukseen, ilmaiseen korjaukseen tai uuden laitteen
toimitukseen (takuun myoéntajan harkinnan mukaan).

e Vialliset osat korjataan tai vaihdetaan veloituksetta, mikali vian voidaan todistaa johtuvan valmistus-
tai materiaalivirheesta.

e Lisdareklamaatiot eivat kuulu takuun piiriin.
e Kaikki vaurioita koskevat reklamaatiot hylatdan seuraavissa tilanteissa:

o valtuuttamaton henkilé on avannut yksikon, valtuuttamaton henkil6 on suorittanut korjaustoita tai
yksikkoa ei ole kaytetty ohjeiden mukaisesti,

o tuotetta on kaytetty kayttoohjeiden ja kayttotarkoituksen vastaisesti,

o muita kuin alkuperaisia lisdvarusteita tai varaosia on kaytetty,

o naiden kayttoohjeiden tietoja on laiminlyoty.

15. Valmistaja

orfit)

ORFIT Industries
Vosveld 9a
2110 Wijnegem
Belgia

Puhelin: +32 (0)3 326 20 26
Faksi: +32 (0)3 326 14 15
Verkkosivusto: www.orfit.com
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Lisdinformaatio:
Maahantuonti ja jadlleenmyynti Suomessa: Villa Manus Oy.

Orfit -muovien kayttoturvallisuusohjeet ovat saatavilla kauttamme suomen- ja englanninkielisina. Orfitin verkkosivuilta lI0ydat
lisdtietoja tuotteista ja lastamalleista seka videoituja ohjeita niiden muokkaamiseen. www.orfit.com/physical-rehabilitation
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